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Hohe Leistung Umweltfreundlich ==

Alte performances e rispetto llF
per 'ambiente

najwyzsze parametry wydajnosciowe ===
I ochrona Srodowiska

January | amnBapb | Januar | gennaio | styczen 2014




The French know-how in the service of the quality

D paHuy3CKmne TEXHONMOMMN - CUHOHNM BbICOKOTO KauecTB:
Das franzosische know-how zugunsten der Qualitat

iz

2SS A company on human scale entirely dedicated to one sole business: the manufacture of top quality fireplaces.
For over fifteen years we have been designing and producing fireplaces with constant demand for quality and reliability,
the very expression of our craftsman skills.

Mpeanpustine «c yenoseueckum nuom» (ETHIC), pabota KOTOpPOro nocesileHa OAHOV eanMHON Crieumani3aLmnm:
NPOW3BOACTBO BbICOKOKQYE€CTBEHHbIX KaMVHHbIX TOMOK.
Ha npotaxeHun bonee nATHaALATX NeT Mbl pa3pabaTbiBaeM M MPOU3BOANM TOMKM, YAOBNETBOPAIOLIME STUM BbICOKMUM
TpebOoBaHWAM KauecTBa 1 HaleXXHOCTH, OTPaXaloLe Hallii 3HAHUA U HABBIKM PEMECIEHHOTO UCKYCCTBaA.

; Ein Unternehmen mit Gberschaubarer GroRe, das sich auf ein einziges Metier spezialisiert hat: die Herstellung von
hochwertigen Kamineinsatzen.

Seit Uber fiinfzehn Jahren planen und fertigen wir unsere Kamine mit diesem gleichbleibend hohen Anspruch an Qualitat
und Zuverlassigkeit, den wir als Ausdruck unserer handwerklichen Kompetenz verstehen.




T(OTEM

Made in France
Made in Drome

Made in Valence

I Azienda a misura d'uomo interamente dedicata a un solo e unico obiettivo: la fabbricazione di focolari per camini

di grande qualita.
Da oltre quindici anni, ci occupiamo della concezione e della produzione dei nostri focolari con un'esigenza costante di

qualita e affidabilita, espressione autentica della nostra competenza artigianale.

Przedsiebiorstwo specjalizujace sie w jednej dziedzinie: produkgji wktadow kominkowych najwyzszej jakosci.
Od ponad pietnastu lat projektujemy i produkujemy wktady kominkowe, zawsze przestrzegajac
wymogdw dotyczacych jakosci i niezawodnosci, ktére stanowig dla nas priorytet.

www.totemfire.com




fecnnika ¢

=tz You and your fireplace For
Eco-friendly fires. ..

Because of its independent air system and excellent sealing
properties the Technika fireplaces can be used in all situations
including in houses approved “Buildings with reduced
consumption”and RT 2012 (Thermal Regulations 2012).

To guarantee a smooth running totally independent of the
environment in which they are installed, Technika fireplaces
benefit from Totem’s latest innovations in terms of sealing.
(All gaskets have been re-designed). All this allows obtaining
high quality combustion and remarkable performances.
(quantity of wood burned / heat obtained)

* Buildings with reduced energy consumption

== DKOJIOrMYeCcKin YNCTbIN
OroHb B Bawem ovare...

bnarofapA HesaBMCMMOW cucTemMe BEHTUAALUN 1
NpeBOCXOAHbIM CBOWCTBAM repMeTUYHOCTUTOMKN
Technika MOryT MCnonb30BaThCA B IOOLIX CUTYaLMAX, B TOM
uncne B AOMax, CepTUPMLMPOBAHHBIX Kak HU3KO3Hepre-
Tnyeckme* nnn pernameHtom RT 2012.

YT06bI 0OECNEUNTb MOMHOCTBIO HEe3aBUCKUMOE GYHKLIMOHN-
POBaHVie OKPYKatoLLen Cpefibl, B KOTOPOW OHM YCTaHOBSIEHDI,
Tonku TechnikaocHalleHbl NocneaHyiMM HOBLUECTBaMM B
001acTvi repMeTUYHOCTM OT KOMMaHum Totem (ynydlleHs
YNAOTHeHud). DTo o0becneyrBaeTBbICOKOe KauyecTBO
ropeHnsa n NPeBoCcxXofHYI0 3GpPeKTUBHOCTb (KONMUECTBO
COXMKEHHOW ApeBeCmHbl/NonyyYeHHoe Temso).

* 30aHue ¢ HU3KUM 3HepzonompebreHuem

== Sic und Ihr Kaminofen Fur
umweltbewusste Warme

Dank lhres unabhangigen Beliiftungssystems und der
guten Abdichtung sind Technika Kaminofen fir jede
Umgebung geeignet und kénnen selbst in Niedrigenergie-
hausern oder Hausern mit RT 2012 Label eingesetzt werden.

Um eine von ihrer Umgebung absolut unabhdngige Nutzung
zu ermoglichen, wurden Technika Kamindfen mit den
neuesten Dichtungskonzepten von Totem ausgestattet (alle
Dichtungen wurden neu konzipiert). Eine ausgezeichnete
Verbrennung und bemerkenswerte Leistungsmerkmale
(verbrannte Holzmenge/erzeugte Warme) sind das Ergebnis.

* Niedrigenergiehaus

11 \Voi e il vostro focolare per
dei fuochi eco-responsabili

Grazie al loro sistema di aria indipendente e la loro qualita
di impermiabilita i focolari Tecnica sono utilizzabili in tutte le
situazioni comprese le abitazioni che rispondono alletichetta
BBC (cioe edifici a basso consumo energetico) o RT 2012.

Per garantire un funzionamento del tutto indipendente
dall'ambiente in cui sono istallati, i focolari tecnica sono
dotati delle ultime innovazioni Totem in materia di
impermiabilita (Iinsieme delle guarnizioni sono state
ripensate ). Cid permette di ottenere una combustione di
grande qualita e delle performances notevoli (quantita
di legna bruciata/calore ottenuto)

* cioé edifici a basso consumo energetico

== [y i TWOj kominek dla ognia
odpowiedzialnego
ekologicznie

Dzieki zastosowaniuniezaleznego systemu powietrza i
jakosci uszczelnienia,wktady kominkowe Technika moga
byc¢ wykorzystywane w kazdej sytuacji, takze w domach z
oznakowaniem certyfikacji budynkéw o niskim zuzyciu
energii lub RT 2012.

Aby zapewni¢ ich dziatanie w sposéb catkowicie niezalezny
od otoczenia, w ktérym sg zainstalowane, wktady kominkowe
Technika zostaty wyposazone w najnowsze innowacje firmy
Totem w dziedzinie uszczelnier (wszystkie uszczelki zostaty
zaprojektowane na nowo). UmoZliwia to zapewnienie spalania
o bardzo wysokiej jakosci i doskonalych parametréw
wydajnosciowych (ilos¢ spalonego drewna/uzyskane ciepto)

* Budynki o niskim zuzyciu energii






straight fireplaces | vlakke Tonkn ¢ npambim cTeknom | gerade

frontal 800

Overall dimensions in mm / pa3mepbi B Mm /
Abmessungen in mm/ Dimensioni in mm /Wymiary w mm
axbxc 1530x 1018 x 578
h xi 790 x 335
j 413

200
Weight in Kg e Gewicht in kg e Bec B Kr o Peso e Cigzar w kg

Performances / llpousBoauTenbHocTb / Leistung / Prestazioni / whasciwosci
Efficiency in % e npou3BoanTenbHOCTL B %
Wirkungsgrad in % e Rendimento in % e Wydajnos¢ w %

Power in Kw @ HomuHanbHasmoLLHOCTb B KBT
Leistung in kW e Potenza in Kw @ Moc w kW

Rate of carbon monoxide in % e lMpoueHTHoecoAep)KaHMeyrapHororasa e (0-Gehalt
in%e Tasso di CO in % e Zawartosc tlenku wegla w %

Rate of dust in mg/nm3 e KonnueCTBO NbiNM B MI/HOMUHANbHbII KybUYecKuit MeTp
Staubanteil in mg/nm3 e tasso di polvere per mg/nm3 e zawarto$¢ pytow w mg/nm3

CxHy : in mg/nm3 e Mr/HoMUHaNbHbIN Ky6uueckuii MeTp
NOX : in mg/nm3 e Mr/HOMUHaNbHbI Ky6uueckmii meTp




Kamineinsatze | Focolari diritti | wktady proste

horizon 800

]

available from may 2014

Overall dimensions in mm / pa3mepbi B mm /
Abmessungen in mm/ Dimensioni in mm /Wymiary w mm

axhbxc
h x i

Weight in Kg e Gewicht in kg e Bec B Kr @ Peso e Ciezar w kg

Performances / lpousBoauTenbHocTb / Leistung / Prestazioni / whasciwosci
Efficiency in % e npou3BoanTenbHOCTL B %
Wirkungsgrad in % e Rendimento in % e Wydajnos¢ w %

Power in Kw @ HomuHanbHaamoLLHOCTb B KBT
Leistung in kW e Potenza in Kw @ Moc w kW

Rate of carbon monoxide in % e lpoLeHTHOeCOAEpaHMeyrapHorora3a e (0-Gehalt
in % e Tasso di CO in % e Zawartos¢ tlenku wegla w %

Rate of dust in mg/nm3 e KonNMYECTBO NbiM B MI/HOMUHAMbHbIII Ky6UUeCKuii MeTp
Staubanteil in mg/nm3 e Tasso di polvere per mg/nm3 e zawarto$¢ pytow w mg/nm3

CxHy : in mg/nm3 e Mr/HOMUHaNbHbIN Ky6uuecknii MeTp
NOx : in mg/nm3 e Mr/HOMUHaNbHbIN KyOuuecknii MeTp

1310x 1018 x 578
790x 335
303
180




multisided fireplaces | MHoroctopoHHue tonku | mehrseitige

latéral 800

Overall dimensions in mm / pa3mepbi B Mm /
Abmessungen in mm/ Dimensioni in mm /Wymiary w mm
axbxc 1514 x 894 x 655
h xi 607 x 347
j 401

250
Weight in Kg e Gewicht in kg e Bec B Kr o Peso e Cigzar w kg

Performances / llpousBoauTenbHocTb / Leistung / Prestazioni / whasciwosci
Efficiency in % e npou3BoanTenbHOCTL B %
Wirkungsgrad in % e Rendimento in % e Wydajnos¢ w %

Power in Kw @ HomuHanbHasamoLLHOCTb B KBT
Leistung in kW e Potenza in Kw @ Moc w kW

Rate of carbon monoxide in % e lMpoueHTHOeCOAEpKaHMeyrapHorora3a e (0-Gehalt
in % e Tasso di CO in % e Zawartosc tlenku wegla w %

Rate of dust in mg/nm3 e KonnueCTBO NbiNM B MI/HOMUHANbHbII Ky6UYecKuil MeTp
Staubanteil in mg/nm3 e Tasso di polvere per mg/nm3 e zawartos¢ pytéw w mg/nm3

CxHy : in mg/nm3 e Mr/HoMUHaNbHbIN Ky6uueckuii MeTp
NOX : in mg/nm3 e Mr/HOMUHaNbHbI Ky6uueckmii meTp




Kamineinsatze | focolari multifaccia | wktady wieloszybowe




multisided fireplaces | MHoroctopoHHue tonku | mehrseitige

3 faces 800

Overall dimensions in mm / pa3mepbi B Mm /
Abmessungen in mm/ Dimensioni in mm /Wymiary w mm
axbxc 1503 x 894 x 647
h xi 640 x 344
j 401

250
Weight in Kg e Gewicht in kg e Bec B Kr o Peso e Cigzar w kg

Performances / llpousBoauTenbHocTb / Leistung / Prestazioni / whasciwosci
Efficiency in % e npou3BoanTenbHOCTL B %
Wirkungsgrad in % e Rendimento in % e Wydajnos¢ w %

Power in Kw @ HomuHanbHasamoLLHOCTb B KBT
Leistung in kW e Potenza in Kw @ Moc w kW

Rate of carbon monoxide in % e lMpoueHTHOeCOAEpKaHMeyrapHorora3a e (0-Gehalt
in % e Tasso di CO in % e Zawartosc tlenku wegla w %

Rate of dust in mg/nm3 e KonnueCTBO NbiNM B MI/HOMUHANbHbII Ky6UYecKuil MeTp
Staubanteil in mg/nm3 e Tasso di polvere per mg/nm3 e zawartos¢ pytéw w mg/nm3

CxHy : in mg/nm3 e Mr/HoMUHaNbHbIN Ky6uueckuii MeTp
NOX : in mg/nm3 e Mr/HOMUHaNbHbI Ky6uueckmii meTp




Kamineinsatze | focolari multifaccia | wktady wieloszybowe




multisided fireplaces | MHoroctopoHHune Tonky | mehrseitige
Kamineinsatze | focolari multifaccia | wktady wieloszybowe

Overall dimensions in mm / pa3mepbi B MM /
Abmessungen in mm/ Dimensioni in mm /Wymiary w mm
axbxc 1548 x 703 x 993
h xi 440 x 665
j 422
250

Weight in Kg e Gewicht in kg e Bec B kr @ Peso e Cigzar w kg

Performances / llpousBoauTenbHocTb / Leistung / Prestazioni / whasciwosci

Efficiency in % e npousBoauTenbHocTb B %
Wirkungsgrad in % e Rendimento in % e Wydajnos¢ w %

Power in Kw @ HomMuHanbHasmoLLHOCTb B KBT
Leistung in kW e Potenza in Kw @ Moc w kW

Rate of carbon monoxide in % e lpoueHTHOeCOAEpPaHeyrapHorora3a e (0-Gehalt
in % e Tasso di CO in % e Zawartos¢ tlenku wegla w %

Rate of dust in mg/nm3 e KonYeCTBO NbINM B MI/HOMUHANbBHDII Ky6UUecKuil meTp
Staubanteil in mg/nm3 e Tasso di polvere per mg/nm3 e zawartos¢ pytéw w mg/nm3




Suspended fireplaces | MoaBecHble Tonky | Hangekamine
focolari sospesi | wktady podwieszane

4 faces suspendu

0

Overall dimensions in mm / pa3mepbi B mm /
Abmessungen in mm/ Dimensioni in mm /Wymiary w mm

axhbxc
h x i

Weight in Kg e Gewicht in kg e Bec B Kr @ Peso e Ciezar w kg

Performances / lpousBoauTenbHocTb / Leistung / Prestazioni / whasciwosci
Efficiency in % e npou3BoanTenbHOCTL B %
Wirkungsgrad in % e Rendimento in % e Wydajnos¢ w %

Power in Kw @ HomuHanbHaamoLLHOCTb B KBT
Leistung in kW e Potenza in Kw @ Moc w kW

Rate of carbon monoxide in % e lpoLeHTHOeCOAEpaHMeyrapHorora3a e (0-Gehalt
in % e Tasso di CO in % e Zawartos¢ tlenku wegla w %

Rate of dust in mg/nm3 e KonNMYECTBO NbiM B MI/HOMUHAMbHbIII Ky6UUeCKuii MeTp
Staubanteil in mg/nm3 e Tasso di polvere per mg/nm3 e zawarto$¢ pytow w mg/nm3

CxHy : in mg/nm3 e Mr/HOMUHaNbHbIN Ky6uuecknii MeTp
NOx : in mg/nm3 e Mr/HOMUHaNbHbIN KyOuuecknii MeTp

1765 x 825 x 891
685 x 685
420
250




technical features | TexHMYeECKNe xapakTepucTu
Technische Merkmale | Caratteristiche tecniche

Dynamic drawing  [IuHammnyeckada cxema Dynamisches Schema
Schema dinamico  Schemat dynamiczny

O— B2 Operating principle
*G
@Smoke damper

@ Smoke damper flap control (optional)

@é . @ Flap control handle (if there is a flap control)
@Vermiculite deflector
Seal system of the door
@ Grate in castiron
@ Removable ashtray
Primary air entry diaphragm
Primary air entry handle
@ Convection air entry grate (not supplied)

bricks

Fresh air entry which is divided in to 2
directions

Primary air passing through the control
diaphragm (handle +/- located in the bottom of
the door) and is divided up in: € combustion air
(ashtray grate / hearth floor rim) (:hdouble
combustion air (between the vertical bricks of the
fireplace)

Secondary air circulating at the upright
position of the glasses and postponing their
darkening.

00 Convection air (ambient air taken from the
room) coming from the low grate of the surround
(installed during the fitting) and circulates in the
double lining to be heated and expelled out by 4
hot air superior vents.

®

0160 mm

14



%
dane techniczne

= [1pVHLMN PabOoThl

@ AbIMOBOIA LUMGep

@ 3aCJI0HKa PerynmpoBaHua bIMOBOTr0 BbIX0Za
(nononHuTeNbHO)

@ pblyar  perynupoBaHua 3acioHKnm (¢
3aCJI0HKOIA)

@ BEPMUKYNNTOBbIi AednekTop

@ CucTemMa YNIoTHEHUI ANA TepMEeTUYHOCTY
ABepLbl

@ UyryHHas pelueTka

@ CbEMHbIifi 30/IbHUK
neperopozKa noToka nepBUYHOO BO3ZyXa

pblyar perynupoBaHus NOTOKa NepBUYHOTO
BO3/yXa

@ pelleTKa noToKa KOHBEKLMOHHOTO BO3[yXa
(He BXOAUT B KOMMIEKT)

Kiupnnun

loToK BHeLHero Bo3ayxa, pa3aenaemblii Ha
2 HanpasneHua

lepBuuHbIi BO3AYX, NpoXoAALNiA Yepe3
perynupyoLLyt neperopoaky (pbluar +/— BHU3y
ABepubl) U AenAwmiica Ha: ) BO3AyX, NOAAEPKM-
BalLWMNii  ropeHne  (peweTka  30MbHUKA/
MOBEPXHOCTb AHA Tonkm) (X) Bo3AyX, NOAAEPKU-
BaWLWi foropaHue (Mexay BepTUKanbHbIMU
Kupnuyamu ovara)

BTopuuHbI BO3AYX, LUMPKYNMpYOLWMA NO
BEPTUKaNN CTEKON W 3aMeAnALniA 3aKanuyn-
BaHMe.

0 e KoHBeKLMOHHbI BO3AYX (NonajatoLuuii
B KOMHaTy) NOCTYNaeT uepe3 HIKHIOW peLleTKy
Kopnyca (yCTaHOBMIEHHYIO0 B KNaJKe), LnpKynupyeT
Mo 1BOHOMY 06TeKaTeNto 1, HarpeBaAch, BbIXOAUT
yepes 4 BepXHMX BbIXOAA ANA ropAYero Bo3ayxa.

™= Funktionsprinzip
@ Rauchgasschieber
@ Stellklappe am Rauchausgang (Option)

@ Bedienhebel der Klappe (falls Klappe
vorhanden)

@ Ablenkplatte aus Vermiculit
@ Dichtungssystem der Tiir
@ Rost aus Gusseisen

@ Ausziehbarer Aschekasten
Blende fiir Primarluftzufuhr
Einstellhebel fiir Primarluftzufuhr

@ Rost fiir Konvektionsluftzufuhr (nicht mitge-
liefert)

Steine

In 2 Strome aufgeteilte AuBenluftzufuhr

Durch die Einstellblende stromende Primarluft
(Hebel +/- an der Unterseite der Tiir), die sich
aufteilt in: Verbrennungsluft (Rost des
Aschekastens / Umgebung der Ofensohle)

Doppelverbren-nungsluft  (zwischen den
senkrechten Steinen des Feuerraums)

Sekundarluft, die senkrecht zu den Scheiben
zirkuliert und den Schwadrzungseffekt verzogert

e e Die Konvektionsluft (Umgebungsluft aus
dem Raum) wird iiber den unteren Rost der
Verkleidung zugefiihrt (Montage bei der
Aufstellung) und zirkuliert in der doppelten
Ummantelung, wo sie aufgeheizt wird und durch
die 4 oberen Warmluftausgange austritt.

Principio di
funzionamento
@Regolazione dei fumi

@ Valvola di regolazione dello scarico dei fumi
(opzionale)

@ Levetta di comando della valvola (nel caso in
cui c’e la valvola)

@ Deflettore in vermicolite

@ Sistema di guarnizioni per la ermeticita della
porta

@ Griglia in ghisa
@ Cassetto-cenere estraibile
Diaframma d’entrata dell’aria primaria

Levetta di regolazione dell'entrata dell’aria
primaria

@ griglia d'entrata dell’aria di convezione (non
fornita)

mattoncini

Entrata dell’aria esterna che si separa in 2
direzioni

Aria primaria che passa attraverso il diaframma

di regolazione (levetta +/- sotto la porta) E che si
divide in : € Aria di combustione (griglia del
cassetto-cenere /intorno alla soglia del focolare)

Aria di doppia combustione (tra i mattoncini
verticali del focolare)

Aria secondaria che circola verticalmente
davanti ai vetri ritardando quindi il loro
annerimento.

e o Aria di convezione (aria ambiente presa
nella stanza) Entra dalla griglia sulla parte bassa del
rivestimento (installata al momento della posa) E
circola dentro l'intercapedine per essere scaldata ed
e rilasciata attraverso le 4 uscite superiori d’aria
calda.

mm /asada dziatania

@ szyber dymowy

@ klapka regulacji wylotu spalin (opcja)

@ dZwignia sterujaca klapki (jezeli klapka jest
zainstalowana)

@ deflektor z wermikulitu

@ system uszczelnienia drzwi

@ kratka zeliwna

@ wyjmowany popielnik

membrana wlotu powietrza pierwotnego

dZwignia sterujagca wlotu powietrza
pierwotnego

@ kratka wlotu powietrza uktadu konwekcyjnego

cegly

wlot powietrza pochodzacego z zewnatrz,
ktore jest rozdzielane w 2 kierunkach

Powietrze pierwotne przeptywa przez
membrane regulacyjng (dZwignia +/- na dole
drzwi) i dzieli sie na: powietrze uktadu
konwekcyjnego (kratka popielnika / obwéd komory
dymnej) (2 oraz powietrze uktadu podwdjnego
spalania (pomiedzy pionowymi cegtami paleniska)

Powietrze wtdérne przeptywajace pionowo
wzdtuz szyb i opdzniajace efekt ich zabrudzenia.

G o Powietrze uktadu konwencyjnego
(powietrze pobrane z pomieszczenia) jest
doprowadzane przez dolng klatke obudowy
(zatozong podczas instalagji) i nagrzewane podczas
przeptywu w podwdjnej obudowie, a nastepnie
wyrzucane przez 4 gérne wyloty goracego
powietrza.

15



classik

options | BapuaHTbl

Optionen | Opzioni | opcje

frames | Pambl | Rahmen | telai | Ramy

Steel back panel
CranbHaA 3agHas
CTeHKa

Stahlboden

Fondo acciaio

Tylna sciana stalowa

for fireplace / [Ina Tonku
FUr Kamin / Per focolare
Do wktadu kominkowego

frontal, latéral & 3 faces

4, avenue du Guimand / F-26120 MALISSARD T‘ )T EM

tél. (33) 04 754018 89 / fax:(33) 04 75 41 08 39 .
france.export@totemfire.com www.totemfire.com

ans préavis.
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